KS. WEADYSEAW LYDKA
Kielce

OJCIEC ,,WSZECHMOGACY” —
SENS I POCHODZENIE TEJ NAZWY

Gdy wyjasniamy pierwsze stowa Skladu Apostolskiego, -po-
wszechnie méwimy, iz Pana Boga nazywamy Wszechmoggcym
dlatego, ze moze uczynié¢ wszystko, co zechce.

Takie wyjasnienie spotykamy zaréwno w katechizmach, jak i w
podrecznikach. Z katechizméw warto przykladowo wymienié¢: ,,Ka-
techizm katolicki” wydany tuz przed Soborem Watykanskim II
(tlumaczony z niemieckiego); ,,Katechizm katolicki” kard. P. Ga-
sparriego, wydany w okresie miedzywojennym; oraz ,,Katechizm
Rzymski”, opracowany na polecenie Soboru Trydenckiego i wyda-
wany w przekladach polskich do drugiej potowy XIX w. Pierw-
szy z tych katechizméw poucza: ,,Mowimy: Bég jest wszechmocny,
poniewaz moze wszystko, co zechce” . W drugim z katechizmoéw
spotykamy niemal te same slowa: ,Stowo: «Wszechmogacego»
oznacza, ze Bog prostym aktem swej woli moze uczyni¢c wszystko,
co zechce” 2. Trzeci z katechizméw wyjasnia: ,,Rozumiemy tedy
przez to imie (Wszechmoggcy), iz nie masz nic takowego, ani mo-
zemy wymyS$le¢, czegoby Pan Bog uczyni¢ nie maogl” 3.

Z podrecznikéw warto wspomnie¢ znang dobrze; wielotomowsa
,Dogmatyke katolicka” ks. W. Granata. W tomie zatytulowanym
wJeden Bog w Trojey Osob” podana jest nastepujgca teza: ,,Bog jest
wszechmogacy, tj. wszystko moze uczynié, co nie jest pojeciowo
sprzeczne i nie zostalo wykluczone przez odwieczne dekrety Jego
wolnej woli” ¢,

‘Te wszystkie wyjasnienia oparte sa na diugotrwalej tradycji
majgcej mocne oparcie w nauczaniu sw. Augustyna. W réznych je-
go dzietach czytamy m. in.: ,,A kt6z jest wszechmocny, jesli nie
ten, kto wszystko moze?” 5 | A zwie sie Go wszechmocnym stad,
iz czyni co chce i nie doznaje niczego, czego doznaé¢ nie chee” . | Al-

Katowice 1959, s. 28.
Poznan 1932, s. 17.
Jaslo 1866, s. 21.
Lublin 1962, s. 262. Podobne sformulowania podaje ks. Granat w swej
Teodycei. Por. wyd. 2, Lublin 1968, s. 413 i 415,
5 O Trdéjcy Swietej, IV, 20, 27. W tlum. M. Stokowskiej, POK XV, Po-
znah 1963, s. 202. Sw. Augustyn odwoluje sie tu do Mdr 7, 25-27.
19770 (; pa;iggwie Bozym V, 10, 1. W ttum. W. Kornatowskiego, Warszawa
.11, s, .
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bowiem nie dla innej przyczyny nazywa sie wszechmogacy, tylko
dlatego, poniewaz co chce, to moze i wskutek wszechmogacej woli
nie dozmaje przeszkody od woli zadnego stworzenia A zatem nic
sie nie dzieje, tylko to, co Wszechmogacy chce, czy to dopuszczajac,
aby sie dzialo, czy tez sam dziatajac” 7. ,,Czyni jednak, co chce, i to
jest wszechmoc... Nikt nie moze oprze¢ sie Wszechmocnemu, aby
nie uczynit tego, co chce” 8.

Jezeli jednak wezmiemy pod uwage Swiadectwa calej tradycji
chrzescijanskiej, to zauwazymy, ze podana wyzej interpretacja
stowa «Wszechmogacy» jest rozpowszechniona zasadniczo tylko
w Kosciele Zachodnim. Natomiast w tradycji Kosciola Wschod-
niego spotykamy sie z odmienng interpretacja zwiazang z uzyciem
terminu, ktéry nalezaloby tlumaczy¢ raczej jako Wszechwladny
niz jako Wszechmocny. We wszystkich wyznaniach wiary w Ko-
$ciele Wschodnim, poczynajgc od formul najbardziej pierwotnych,
w miejsce nazwy: Wszechmogacy (po lacinie: Omnipotens) mamy
nazwe: Wszechwladny (po grecku: Pantokrator) 9.

Nazwa ta wyjasniana jest przez Ojcow greckich w sensie pa-
nowania nad wszystkim i obejmowania wszystkiego. Tak wy-
jasnia juz te nazwe jeden z apologetéw starochrzescijanskich z II
w., Sw. Teofil Antiochenski. Tlumaczy, ze Bog jest panem (Ky-
ri0s), poniewaz nad wszystkim panuje..., wszechmocnym (Panto-
krator), poniewaz wszystko trzyma (ta panta kratei) i obejmuje” 10,
Podobng interpretacje podaje pézniej sw. Cyryl Jerozolimski,
poswiecajac wyjasnieniu nazwy ,,Wszechmogacy” (Pantokrator)
calg katecheze VIII. Zaczyna jg lekturg Jr 32, 18-19, a konczy
stowami Hi 5, 8-9 i 37, 22 (Wg Septuaginty) i pisze m. in.: ,,Bo
ten tylko jest wszechmocny, ktéry nad wszystkimi panuje i ma
wiadze... Pismo Swigte i nauka prawdy uznaje jednego Boga,
ktory w swej mocy panuje nad wszystkim, cho¢ wiele dopuszcza,
bo chce... Nie ma niczego poza mocg Boza... Wszystkie rzeczy
Mu stuza...” 11

7 Podrecznik dla Wawrzynca czyli o wierze, nadziei i milosei 95 i 96.
W tomie: Sw. Augustyn, Pisma katechetyczne, Warszawa 1952, s. 149.

8 Kazanie do katechumenéw o wyznaniu wiary I, 2. Jw., s. 62.

9 Z najbardziej pierwotnych form symboléw wiary warto przypomnieé
te, ktore przechowaly si¢ w wersji etiopskiej w Epistole Apostolorum i w
Konstytucjach Ko$ciole Egipskiego. Enchiridion Symbolorum (1963, n. 1 i 5)
przytacza je w przekladzie lacinskim: ,,in Patrem dominatorem universi”;
,»Credo in unum Deum Patrem, omnium dominatorem?.

10 Do Autolika 1, 4. W przekladzie ks. J. Czuja, POK XVIII, Poznah
1935, s. 37. Przeklad ten niestety bardziej odpowiada tlumaczeniu tacinskie-
mu niz oryginalowi greckiemu.

11 Katechezy VIII, 1i 3 — 5. W tlum. ks, W. Kani, PSP IX, Warszawa
1973, s. 112—113.
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Wielki mysliciel greckiej starozytnosci chrzescijanskiej tak
mocno trzymal sie takiej wlasnie interpretacji, ze z prawdy o od-
wiecznym wszechwiladztwie Boga wyciggal (btedny) wniosek o od-
wiecznym istnieniu $wiata. W dziele ,,O zasadach” pisat m. in.:
.,Bog nie nazywalby sie wszechmoggcym, gdyby nie istnialy
przedmioty podlegajgce Jego mocy; aby wiec moglo sie okazaé, ze
Bog jest wszechmogacy, musi istnie¢ wszechswiat... Jesli nie bytlo
takiego momentu, w ktorym Bo6g nie byl wszechmocny, to od razu
musiatl istnie¢ powad, dla ktérego Bog jest wszechwladcy; zawsze
tez musialy istnie¢ przedmioty jego wladzy, a mianowicie to, dla-
czego byl on wladeg... Bég Ojciec jest wszechmogacy, poniewaz
posiada wladze nad wszystkim — nad niebem i ziemig, nad ston-
cem, ksiezycem i gwiazdami, oraz nad tym, co sie w nich znaj-
duje...”” 12 Gdy natomiast chciano podkreslié, ze Bég wszystko
moze uczynie¢, stosowano raczej zamiast nazwy Pantokrator okre-
$lenie pantexousios (Wszechmogacy) 13.

Termin grecki Pantokrator nalezy rozumieé¢ w sensie dyna-
micznym jako wszechmocne dzialanie Boze, natomiast odpowia-
dajacy mu termin lacinski — Ommnipotens — w sensie statycznym
jako wszechmocng nature Boza czy jako przymiot Wszechmocy
Bozej. W wyznaniach wiary i modlitwach Kosciola Wschodniego
podkreslano, ze Boég jest Wszechwladca, ktéry stworzyl swiat
i nad nim panuje 4. Przez pojecie Pantokrator pierwotne chrze-
scijanstwo przeciwstawiajgc sie spekulacjom greckim i gnostyc-
kim wyznawalo w §lad za greckim tekstem Pisma §w. dynamiczng
bliskos¢ Boga, Jego zycie promieniujgce mocg, absolutng i dyna-
miczng wolnos¢ jego istnienia i dzialania. Dopiero p6zniejsza mysl
tacinska tlumaczac to pojecie przez Omnipotens zaczela je rozu-
mie¢ jako jeden z przymiotéw Bozych 15.

Nazwy ,,Wszechwladny” i ,,Wszechmoggcy’” majg swoje zrédlo
w tekstach biblijnych. Wulgata mianowicie tlumaczy najczesciej
przez slowo Omnipotens termin Pantokrator znajdujacy sie w
greckim tekscie Pisma $w. Jes$li chodzi o Pismo §w. Nowego Te-
stamentu, to termin Pantokrator znajduje sie niemal wylgcznie
w Apokalipsie 16 i to az dziewie¢ razy (1, 8; 4, 8; 11, 1Y, 15, 3; 16,

12 O zasadach 1, 2,10. W tlum. S. Kalinkowskiego, PSP XXIII, Warszawa
1979, s. 81—82.

13 Por. np. Adamantius seu Dialogus de recta in Deum fide 3, 9; PG 11,
1800.

14 Por. M. Schmaus, Der Glaube der Kirche, Miinchen 1969, Bd I,
s. 256—257, 307, 631.

15 Por. R. Hauser, Puissance, w: Encyclopédie de la foi (sous la dir. de
H. Fries), Paris 1966, t. 111, s. 551,

16 ,,Panto.kratpr” wys_tepuje tez w 2 Kor 6, 18: ,I bede wam Ojcem,
a wy bedziecie mi synami i céorkami — méwi Pan wszechmogacy (Kyrios
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7. 14; 19, 6, 15; 21, 22)17. Tlumaczy si¢ to nie tylko wpitywem
tekstu Septuaginty, ale tez szczegélng przydatnoscig tej nazwy
do objawienia tego wyobrazenia i doSwiadczenia Boga, jakie mial
autor Apokalipsy; chodzilo zwlaszcza o objawienie, ze cala historia
w swym niepowstrzymanym biegu do ostatecznego kresu, oraz
wszystkie moce, ktére jg determinuja, sa calkowicie rzadzone przez
Wladce wszystkiego, przez Wszechmogacego, od panowania kto-
rego nie wymknie sie nikt i nic 18,

Septuaginta poprzez termin Pantokrator tlumaczy hebrajskie
nazwy: Sebaot (z poprzedzajacymi slowami: Jahwe, Elohe) oraz
Szaddej (z czesto poprzedzajgcym stowem: El). Pierwsza nazwa
wyrazaha w przekladach polskich przez: Pan Bog Zastepéw wyste-
puje az 217 razy w Starym Testamencie; spotykana jest glownie
u prorokéw, z wyjatkiem Ezechiela, oraz w Psalmach. (M. in.: Iz 6,
3; Oz 12, 6; Am 3, 13; 4, 13; 9, 5; Ps 24, 10; 46, 8. 12; 48, 9; 69, 7,
80, 5. 8. 15. 20; 84, 4. 9. 13). Nazwa Jahwe Sebaot tlumaczona jest
w Septuagincie nie tylko przez Kyrios Pantokrator, ale tez przez
Kyrios Sabaoth (Iz 6, 3) i przez Kyrios ton dynameon — Pan po-
teg lub mocy (w Psalmach) 1°.

Nazwa ta, ktorej pochodzenia nie mozna ustali¢ z calg pew-
noscig okresla Boga jako Pana nieba i ziemi, jako Wladce wszy-
stkich poteg zaréwno kosmicznych, jak i duchowych i ludzkich,
ktére Mu podlegaja i sg na Jego ustugach, jako Wiladce zaréwno
calego Swiata gwiazd, jak i Zastepéw anielskich oraz wiladcow
panujacych na ziemi. Prawdopodobnie uzywano tej nazwy przede
wszystkim w polemice z babilonska religia gwiazd, w celu ukaza-
nia Boga jako Pana, do ktdérego naleza takze gwiazdy, obok ktorego
nie mogg one istnie¢ jako absolutne potegi; gwiazdy nie sg jaki-
mi$ bogami, lecz stworzeniami na ustugach Jahwe, tak jak zastepy
wojska w reku wodza. Z upodobaniem byla uzywana ta nazwa
przez tych autoréw biblijnych, ktérzy podkreslali uniwersalizm
panowania Jahwe i zwalczali wplyw kultéw astralnych (np. Jr 5,

pantokrator)”’; wypowiedZ ta sklada si¢ jednak z cytatow wzietych z wielu
miejsc Starego Testamentu: 2 Sm 7, 8. 14; 1z 4, 6; Jr 31, 9.

17 Biblia Tysigclecia tlumaczy w tych tekstach slowo Pantokrator przez
Wszechmocny (tylko w Ap 15, 3 i 16, 7T — przez Wszechwladny), Biblia Po-
znanska natomiast tlumaczy to stowo przez Wiadca wszechrzeczy (w Ap 21,
22: B6g wszechrzeczy).

18 Por. J. Pfammater, Eigenschaften und Verhaltensweisen Gottes im
Neuen Testament, w: Mysterium Salutis, Bd II, Einsiedeln—Ziirich—Kaln
1967, s. 288—289.

19 Por. A. J(ankowski), Bog, w: Podreczna encyklopedia biblijna, Poznah
—Warszawa—Lublin 1959, s. 196—197; J. Pfammater, dz. cyt., s. 288—289.
Warto podkre$li¢, ze w znajdujacym sie tylko w Septuagincie tekscie Est
4, 17b znajdujemy w réznych kodeksach wyrazenie panton kraton, a rzadziej
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14; 15, 16 itd; Ag 1, 2. 5. 7 itd; Zch 1, 3. 6. 12-14 itd; M1 1, 4. 6.
8-9. 11 itd) 20,

Druga nazwa: El-Szaddaj jest starozytnym imieniem Bozym,
znanym w epoce patriarchéw, zatrzymanym przez tradycje ka-
planska w Piecioksiegu, zwlaszcza w Ksiedze Rodzaju (por. m: in.
Rdz 17, 1; 28, 3; 35, 11; 43, 14, 48, 3; 49, 25; Wj 6, 3; Lb 24, 4. 16) 21,
W innych ksiegach Pisma sw. nazwa ta stosowana jest rzadko (np.
w Rt 1, 20n; Ps 68, 15; 91, 1; 1z 13, 6; Ez 1, 24; 10, 5; J1 1, 15)
z wyjatkiem Ksiegi Hioba, gdzie uzyta jest 31 razy (m.in. 5, 17;
6, 4; 8, 3), w tym 12 razy jako paralelna do nazwy El; w zwigzku
z tym warto podkreslié, ze ksiega ta, podobnie jak i inne ksiegi
poetyckie Starego Testamentu, najczesciej stosuje nazwe Szaddaj
bez poprzedzajgcego ja El, a wiec po prostu jako nazwe Boga,
a nie okreslenie ktérego$ z Jego przymiotow 22.

Pochodzenie i dokladne znaczenie tej nazwy budzi wiele kon-
trowersji. Wspolczesnie najczeSciej przypuszcza sie, ze nazwa
Szaddaj wywodzi sie od akkadyjskiego stowa szadu — gora,
i oznaczala pierwotnie béstwo gor; moglo ono oznaczaé amoryckie
béstwo gor utozsamiane przez patriarchéw, lub wcze$niej z bé-
stwem kananejskim El. Patriarchowie mogli przejg¢ te nazwe od
ludéw, z ktorymi sie stykali; w kazdym razie w Swietle tradycji
kaplanskiej wyrazali tym terminem swa wiare w Boga jako Wy-
sokiego, Wzniostego czy Najwyzszego 3. Tradycyjnie nazwe te
wyprowadzano raczej od stowa hebrajskiego szadad — by¢ silnym,
poteznym, strasznym, gwaltownym, co bardziej harmonizowalo ze
starozytnymi przekladami greckimi i lacinskimi; Septuaginta ttu-
maczyta nazwe Szaddaj przez Pantokrator, (w Wulgacie: Omni-
potens), ale czasem takze przez Theos — Boég, Kyrios — Pan, lub
Hikanos — Ten, ktéry sobie wystarcza, ktoéry jest w stanie, jest
w mocy zrobienia czegos (por. Rt 1, 21) 24; przeklady polskie tiu-
maczg te nazwe przez Wszechmogacy 2.

pantokrator (Biblia Tysigclecia przeklada to na: ,,Wszechmogacy”, a Biblia
Poznanska na: ,ktory nad wszystkim panujesz”).

20 Por. A. J(ankowski), art. cyt., s. 197; J. Ratzinger, Wprowadzenie
w chrze$cijanstwo, Krakow 1970, s. 103—104.

21 Por. Bibel-Lexikon (hrsg. H. Haag), Leipzig (1970), kol. 1530.

22 Por. Bibel-Lexikon, kol. 1530; F. M. Cross, ‘el, w: Grande Lessico
dell’Antico Testamento, vol 1/2, Brescia br., kol. 545; Ksiega Rodzaju (opr.
ks. St. L.ach), Poznan 1962.

23 Por. Bibel-Lexikon, kol. 1530; F. M. Cross, art. cyt., kol. 540—541;
Dictionnaire de la foi chrétienne, t. I, Paris 1968, s. 226; Ksiega Rodzaju,
jw., s. 361.

24 Por. Bibel-Lexikon, kol. 1530; A. J(ankowski), art. cyt., s. 195; Ksiega
Rodzaju, jw., s. 361.

25 Z wyjatkiem Hi 6, 4, gdzie Biblia Tysigclecia ttumaczy: ,,strzaty Bo-
ga”, a Biblia Poznanska: ,strzaly Najwyzszego”.
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Nazwa El-Szaddaj stanowila, wedtug tradycji kaptanskiej Pie-
cioksiegu, kolejny etap objawienia Izraelitom imienia Bozego: od
Elohim do Jahwe; wedlug Wj 6, 3 Bég objawil sig patrigrchom
jako El-Szaddaj, ale jeszcze nie dal im pozna¢ swego imienia Jah-
we; imie to objawil dopiero Mojzeszowi, realizujgc dape patriar-
chom obietnice 26, Nazwy te byly po6zniej stosowane nieraz para-
lelnie, celem pelniejszego ukazania transcendencji Boga i Jego
suwerennej wiadzy nad calym Swiatem ?7.

Gdy wiec wyznajemy naszg wiare w Boga Ojca Wszechmoga-
cego, powinni$my rozumieé¢ nazwe ,,Wszechmogacy” nie tylko
w znaczeniu nadawanym jej przez tradycje zachodnig spopulary-
zowang w naszych tradycyjnych katechizmach i podrecznikach,
ale tez w znaczeniu nadawanym jej przez najstarszg tradycje
Kosciola Wschodniego oraz przez bogate swiadectwa biblijne, po-
chodzace z réznych epok dziejéw Objawienia Bozego.

Powinnismy wiec wyjasniaé, ze wypowiadana przy odmawia-
niu ,,Wierze w Boga” nazwa ,,Wszechmogacego” wskazuje nie
tylko, ze Bog jest tym, ktéry moze uczyni¢ wszystko, co zechce,
ale tez tym, ktory swa mocg panuje nad wszystkim, ktdrego
wszechwladzy nie wymknie sie nikt i nic. On panuje nad niebem
i ziemig, nad calg historig, nad wszystkimi potegami ziemskimi,
kosmicznymi i duchowymi. On jest najwyzszym Panem i jedy-
nym Bogiem.

Nazwa ,,Wszechmocny”, wraz z wszystkimi innymi, z ktorych
ona wyrosla, pozwolila na skuteczng obrone prawdziwej wiary
w jedynego Boga, prowadzong przez apologetéw starochrzescijan-
skich przeciw gnostycyzmowi i poganskiej mys$li greckiej oraz
przez wielkich prorokéw izraelskich' przeciw kultowi gwiazd czy
w ogole bostw astralnych i przeciw innym politeistycznym kul-
tom, z ktorymi stykat sie naréd izraelski. Przez te nazwe wyzna-
jemy tego samego Boga, ktorego wyznawali pierwsi chrze$cijanie,
ktérego glosili prorocy, ktéry objawil sie patriarchom; siegamy
do podstaw i jakby prapoczatkéw monoteizmu, do poczatkéw wia-
ry Abrahama, do epoki sprzed objawienia sie Jahwe Mojzeszowi.

W tej nazwie jawi si¢ nam B6g w swej transcendentnej i su-
werennej mocy, ale zarazem w swoim objawieniu sie i dzialaniu

26 Por. Biblia Jerozolimska (La Sainte Bible, traduite ... sous la dir. de
I’Ecole Biblique de Jérusalem), nota do Wj 6, 2 nn; Biblia Tysigclecia, nota
do Wj 6, 3; Biblia Poznanska, nota do Wj 3, 15.

27 Warto przytoczyé m. in. Ps 91, 1-2, gdzie zestawione sa kolejno az
cztery rézne nazwy Boga: ,Kto przebywa w pieczy Najwyzszego (Elion)
i mieszka w cieniu Wszechmocnego (Szaddaj), méwi do Jahwe: Ucieczko mo-
ja i Twierdzo, mdj Boze (Elohim), ktéremu ufam”. Septuaginta i Wulgata
wyjatkowo tlumacza tu nazwe Szaddaj przez: ,,Boze nieba”.
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w ramach historii, w kolejnych zmieniajgcych sie uwarunkowa-
niach spoleczno-kulturowych i religijnych. Bog patriarchow, Bog
Mojzesza, Bog Prorokow, Bog Chrystusa i Apostolow jest tym
samym Bogiem Wszechmogacym, ale poprzez kolejne okresy uka-
zywane jest coraz pelniej bogactwo Jego Wszechpotegi i Wszech-
wladzy.

Na koniec warto zaznaczyé¢, ze odmawiajac ,,Wierze w Boga”
lgczymy razem nazwe ,,Wszechmogacego” z nazwg ,,Ojca”. La-
czymy w ten spos6b znane z calej tradycji biblijnej pojecie Boga
jako najwyzszego Pana nieba i ziemi z czysto ewangelicznym po-
jeciem Boga jako Ojca 28. Stwoérca i Ojciec, absolutna Potega
i najwieksza milosé, potega bez przemocy i milos¢ bez stabosci —
taki obraz Boga ukazany nam najdoskonalej w nauczaniu i zyciu
Chrystusa — wyrazony jest w zwiezlej formule ,,Wierze w Boga
Ojca Wszechmoggcego’.

28  Por. J. Ratzinger, dz. cyt., s. 104,

¢ Commu nio 8 1



